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TRIBUNAL DES SERVICESFINANCIERS

DANSL’AFFAIRE DE laLoi sur lesrégimesderetraite, L.R.O. 1990, c.P.8,
avec sesmodifications (la« Loi »);

ET DANSL’AFFAIRE D’un avisd intention relatif au refus de consentir du surintendant des
services financiers (le « surintendant »), daté du 10 décembre 2000, relativement a une demande
de retrait de sommes d’ un fonds de revenu viager, d' un compte de retraite avec immobilisation
des fonds ou d' un fonds de revenu de retraite immohilisés (un « compte immobilisé ») en rason
de I’exigence de difficultés financieres,

ET DANSL’AFFAIRE D’une audition conformément au paragraphe 89 (8) delaLoi;

MOTIFS

La demanderesse dans la présente cause demande une audition faisant suite al’ avis d'intention du
surintendant relatif au refus de consentir, daté du 10 décembre 2000, qui nie acelle-cil’ accesades
fonds compris dans unrégime enregistré d’ épargne-retraiteimmohbilisé. La demanderesse afait une
demande visant aretirer ces fonds, conformément al’ article 67 (5) de laLoi, qui est rédigé en ces

termes:

67.—(5) Mdgrélesparagraphes (1) et (2), le surintendant peut,
sur présentation d’ une demande a cet effet, consentir au rachat
ou a la cession, en totdité ou en partie, d'un arrangement
d épargne-retraite d'un genre prescrit pour |’ goplication du
présent paragraphe sil et convaincu de I'existence des
difficultés financiéres prescrites.

Lesmatifs du surintendant al’ gopui de son refus éaent que le montant maximum que le demandeur
pouvait retirer, caculé conformément aux paragraphes 89 (6) et 88 (2) du Reglement, aurait &é
inférieur au retrait minimum de 500 $ que le surintendant pouvait autoriser, comme le précise le

paragraphe 85 (2) du Réglement.



Laquestion que doit déterminer le Tribund consiste a savoir S le surintendant aurait d0 consentir

alademande.

Une demande de ce genre est également assujettie aux exigences prescrites par lesarticles83 a89
du Réglement. Les extraits suivants de ces articles s gppliquent particulierement a la présente

demande:

85.-(2)(a) La demande de consentement vise a obtenir |’ autorisation de
retirer...|a somme cal culée aux termes de |a présente partie, qui ne doit pas
éreinférieure a500 $;

88.-(2) Sous réserve de I'article 89... le titulare a le droit de retirer une
somme caculée sdon laformule suivante: A - (B - C) =D

ou:
« A » représente la somme dont le titulaire demande le retrait;

« B » représente la vaeur marchande de tous les déments d' actif du
titulaire et de son conjoint ou partenaire de méme sexe, exception faite de
cequi suit :

1. Larésidence principale du titulare et tous les biens meublesliés ason
utilisation.

2. Les véhicules automobiles.

3. Les effets personnels, y compris les vétements et les bijoux.

4. Lesoutils du métier qui sont essentielsal’emploi du titulaire ou de son
conjoint ou partenaire de méme sexe.

5. Lesdémentsd actif qui sont nécessairesal’ exploitationd une entreprise
ou d'une exploitationagricole que letitulaire ou son conjoint ou partenaire
de méme sexe exploite et sur lagudle il aun intérét, jusqu’ a concurrence
de 50 000 $ par personne et par entreprise ou exploitation agricole.
Toutefois, S le titulaire et son conjoint ou partenaire de méme sexe
exploitent la méme entreprise ou exploitation agricole et ont chacun un
intérét sur cdleci, la somme totae pour cette entreprise ou cette
exploitation agricole ne doit pas dépasser 50 000 $;
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« C » représente le total des déments de passif du titulaire et de son
conjoint ou partenaire de méme sexe, exception fate des déments de
passif garantis par des ééments d' actif exclus énumérés al’dément «B »;
« (B - C) » ne peut éreinférieur 40;

« D » représente la somme que letitulaire ale droit de retirer, déduction
faite de !’ impbt retenu ala source et desfrais.

89.-(6) Lasomme que letitulaire peut demander de retirer en application
del’article 88 est égde al’excédent de « E » sur « F», ou :

« E»représente 50 pour cent du maximum des gains annuels ouvrant droit
apension del’année de la signature de la demande;

« F » représente 75 pour cent du revenu total prévu de toutes sources
avant impdts du titulaire pour la période de 12 mais qui suit la date de
sgnature de la demande.

Lademande en I espéce a éé signée au cours de I’année 2000 al’ égard de laquelle le maximum
des gains annuds ouvrant droit a pension du Régime de pensions du Canada &ait de 37 600 $,
auquel cas 50 pour cent de ce maximum aurait &€ de 18 000 $. Aux termes de la partie 2A de
sa demande, la demanderesse a affirmé que son revenu totd prévu de toutes sources avant
impdts pour la période de 12 mois qui suit la date de signature de sa demande est de 24 000 $,
auquel cas 75 pour cent du montant serait de 18 000 $. En I’ espéce, le montant que la
demanderesse peut retirer, en présentant une demande est de 18 800 $ moins 18 000 $ ou 800
$, caculé conformément au paragraphe 89 (6) du Reglement.

Dansla partie 3 de sa demande, la demanderesse a affirmé que la valeur marchande des
déments d' actif totale a &re inclus &aient de 400 $ et le total des ééments de passif a étre
inclus é&aient de 0 $, ce qui résulte en une différence de 400 $. Par conséguent, le montant que
letitulaire adroit de retirer, sous réserve de toute autre condition prescrite par le Reglement, est

de 400 $, cdculé conformément ala formule suivante prévue au paragraphe 88 (2) du



Reglement :
D=800%-(400%$-0%)=400$.
7. Le montant calculé de 400 $ n’ équivaut pas au montant minimum de retrait auquel le
surintendant peut consentir, conformément au paragraphe 85 (2) (a), qui exige que « lasomme

caculée aux termes de la présente partie...ne doit pas ére inférieure a 500 $ ». Par conséquent,

lademande ne répond pas aux exigences du paragraphe 67 (5) delaLoi.

ORDONNANCE

L’avisd’intention du surintendant relatif au refus de consentir, daté du 10 décembr e 2000, est

confirmé et la demande est rgj etée.

Datée a Toronto ce 30° jour de janvier 2001.

“*C.S. Moore”
M. C.S. (Kit) Moore

Membre, Tribunal des services financiers






